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List 41.

V torek 21. Listopada

1848,

Slovenijn izhaja vsaki teden dvakrat, im sicer vsaki torek in petik,

ene kvatre 1 gold. in 45 Kkr,
4 gold,, za ene Kvatre 2 gold.

Zn ccloletno posiljanje ma dom v Ljubljani se odrajtuje Se¢ '/, gold.

Predplacuje se xa cclo Jeto v xal
Za po posti

ozmici v Ljubljani 7 gold., za polleta 3 gold. in '/, ua
posiljano Slovenijo je celeletno placilo 8 gold., polletno

Nekoliko trenutkov pri Jelacicu
banu.

Pohod ljublenca narodoviga Jela¢ica~bana
na éelu svoje zmagonosne hervasko-slavonske
vojske proti Budapesti je pri sedajnibh okolisi-
nah tako imenitna dogodba, de so oci cele
omikane Evrope na-njo obernjene. Scer so se
vajske peljale samo v prid viadarskih rodovin,
dostikrat tudi zavoljo oscbnih necimernost in
se veckral iz fanalisma vere. Takim za vsa-
ciga ljudomila zalostnim vojskam se vojska
bana primerjati ne sme. Enakopravnost vseh
narodov, brez razlo¢ka v jeziku in pokolenji,
je viteza nasiga geslo (Wahlspruch), on je
junaski bojevavec za prirojenc pravice austri-
janskih, dozdaj vedno zatiranih slavjanskih
plemen. Naj se le natoleva, naj se mu izde-
vajo imena: hlapee reakeije in Kamarile i. t.d.
Kakor se hoécjo, nepristranimu je on vsigdar
vitezki izpeljavee zlahtne idee.

Upam braveam tega lista vstreci, ako jim
na znanje dam, de se splohno spostovanje ple=
menitiga bana v nasi domovini, kakor imamo
ocitne dokaze, tudi v sereu na Dunaju prebi-
vajocih Slovencov glasno razlega. Veselilo bo
gotovo drage rojake maoje slisati, de so za
blagor nasiza naroda goreéi mozje v imenu
rodoljubnih Slovencov svitlimu banu Jelaéic¢u
cesenje izkazali.

3. Ao om. zjutri ob 97, uri je nas vee
tukej zivecih Slovencov, izmed njih gg. Dr.
Miklosié in Dr. Dolene slo v glavne stanise v

pohistva Maksimiljanovim na Landstrasse k

nj. eks. hervaskimu hanu, ki nam je bil za ta
cas pristop dopusiili blagovolil.

Ko smo vstopili v sobo, v kieri je bil, je
stal pri kaminu, v kierim se je ogen veselo
otrinjal. Stopi nam do sred sobe prijazno na-
sproti, in g. Dr. Dolene ga z naslednjimi he-
sedami po priliki nagovori:

Bodi nam Kot tu prebivajoé¢im sinovam
Slovenije dopuseno, V.E. vujenim imenu nase
obéudenje in naso zahvalo odkriti: Pravim ob-
eudenje, ker je moz, ki se na celo junaskiga
in naduseniga naroda postavi, pribojevali mu
cez stoletja kratene pravice, slednimu nepri-
stranimu obéudenja vreden: zahvalo v imenu
nasiga naroda, ker smo prepricani, de imajo
austrijanski Slavjani poglavitno od trudenja
Vase Eks. svaje politicko prerojenje in tako
postavljenje pricakovati, po. kterim bhodo zamo-
gli ko enorodni poleg drugih naredov na na-
rodni podstavi slobodo vzivati in ljudske omi-
kanost doseéi. To trudenje bo razbilo spone,
v kiere so bili Slavjani toliko stoletij vkovani
in zaéenja se za-nje novi blagonosni cas,

Ban, ki je ta nagover z videznim dopa-
dajenjem poslusal, je z svojo navadno prijaz-
nostjo in vnetostjo, ktera je porostvo, de so

njegove besede iz serca prisle, takole odgovoril :

»To kar mi Vi, gospodje moji, pripisujete,
ni moja zasluga, je le naravni nagon, je dar
bozji, je vladanje bozje previdnosti, ki mi je
ze v detinstvu, bi djal, misel enakopravnosti
vseh narodov dala, Nikdar nisim razameti mo-
gel, de bi le enim narodam imel biti vtisnen
na celo peéat zlahinosti in plemenitosti, nikoli
razpoznati, de bi en narod drugimu podlozen,
eden gospodujoé, drugi sluzen biti mogel. Taka
razmera podloznosti se vslavlja veénim vka-
zam pameti. Tem veljavo zadobiti sim priprav-
ljen svoje zivljenje zaslaviti. Slavjani, izviren

evropejsk narod, so se dozdaj toliko vekov
za hlapce imeli. In vendar so se narodi slay-
janski ob éasu, ko so se drugi v nardivjisi
sirovosti od ropanja in plenenja ziveli, z deli
miru, z kmetijstvam in terztvam pecali. Kako
vazno in imeniino je bilo terztvo Slavjanov od
severniga morja do Carigradu v nekdajnim
casu? Zdaj se je zbudil velikan. Narpopred
si Se oéesa dergne in zaspanimu detefu enak
okeli pogleduje, ali, ¢ée Bog da, ta ncheska
enkrat vzgana iskrica, ne bo veé vgasnila,
Slavjani so perva podstava austrijanskiga ce-
sarstva, moramo slozno kot bratje skupej po-
tegniti; konec mojiga trudenja je edina, moéna
in slobodna Ausirija. Ako fa Konec se dosezen
ni, se mora le to manj malopridnim podpiho-
vavcam, kot bojeénosti in lenobi dobrih ljudi
pripisati.

7. veseljem, gospodje moji, vas tu vidim
kot namesinike slavjanskiga rodu, Kieri je z
besedo in djanjem svoje soéutje do hervasko-
slavjanskih bratev tako ljubeznivo razodel.“
Na fo je zaprosil g. Dr. Dolenc za dovol-

rojake in odpustil z listo priserénosijo, s ka-
korsno je nas sprijel bil.

Te blage misli spostovaniga bana, kakor
se iz tega govora pokazejo in (rudenje njegove
za premago pravice naj bodo v posnemanja
vredni izgled vsem rodoljubnim Slavjanam. Ni
sicer slehernimu dano, z dobro voljo fudi tako
mogoéne pomogleje, Kakorsne Ban ima, zedi-
niti, v dosegno zlahtniga in blagonosniga cilj
in konca. Tode vsakter zamore kaj pripomoci,
eni z besedo in deagi z djanjam in pisanjem,
in ako vsak svojo dolznost do domovine vestno
izpolne, bo nasa praviea ferdno stala.

Naj nam tudi madjarski in nemski Slavja-
nozerci se take zaderzke stavljajo, ako je
volja nasa stanovitno in sloga yseh slavjanskih
bratov terdna, se bode na nji sovrazni naklepi
razbili in razsuli ko persi.

Na Dunaju 14 Listop, 1848,

P. Kozler,

Svohoda in narodnest.
«Svoboda je visji-od narodnosti! Svoboda
je perve vsih pozemskih bogasiev, narodnost
se ji more na vsako vizo vkloniti! Narodnost
ni droziga, kol publa sebicnost plemena, ka-
kor hitro ni voljno, ljudski svobodi se v dar
prinestil* Te in druge enake volle hese-
de beremo mnogokrat v nemskih éasopisih,
katerim ni¢ druziga mar ni, kot slavenski zi-
velj v Austrii z veei ali manji razumnostjo,
z veci ali manji  Kovarstvam naskakovati.
Imenovani izreki so politiski siboleli franko-
brodskih korenjakov postale, in Lohner-
janari in Borosidi se ne sramujejo, te de-
vize na svoje skite si pripenjati, de bi ped
njih varstvam po mesarsko na slavenski na-
rod se zaganjali. In yunder niso une napete
besede, kiere usesam brezmozganih demokra-
tov tako neizre¢eno lepo zvone, ni¢ druziga,
kot goljufni sad lazi in zvijaé, katerih se pro-
tivniki prave ljudske svobode posluzijo, de bi
znjim politisko nezrele bedake oslepariliy kteri
s¢ od nekterih trobezey nemskiga novinarstva
za nos voditi puste.

Nihée vonder tega ne bo tajil, de je ne-

omejena raba narodniga jezika v Solah in ura-

jenje N, E. vsakiga pricijo¢ih predpostaviti, in
po prijatelskim govorenji je nam vsem podal
in pritisnil roko nas imenoval svoje ljube

dilv pervi pogej narodniga zivijenja. Mi saj
smo zivo prepric¢ani, de se mora obéna veljayva
slavenskiga jezika za karakleristisko znamenje
zivljenja slavenske narodnosti spoznali, naj ze
nasi protivniki to Zivo prepri¢he imenujejo,
kakor se jim zljubi, bedi si obéni éloveski o-
mikanosti prote¢i narodni napuh, ali pa de v
g. Borosevo besedo sezem, prazno ,Nationa-
lititsliebhaberei“. 'V vsim njenim namazanim
govorjenjem od bratinstva, svobode in enakosti
se vander morajo zeleznim razsodbam pameti
vkloniti, in obstati, de so oni pod plajsam de-
mokracie del (rolo) sluzabnikov absolulizma,
del rabeljnov ljudske svobode prevzeli.

Ob ¢asu Meternihove vlade ni slavenska
narodnost nobene veljave imela. Meternih je
zkratko besedo izustil, de slavenskiga naroda
v Austrii ne pozna—in nasledba tega je bila,
de so bile slehernimu Slavenu, kter se ni ptu-
Jiga jezika, nemskiga madjarskiga al taljan-
skiga naug¢il, vse nizji in visji éasti, vsaka pot
do visji stopnje v obertnije clo zaperia, in
pregrajena; nasledba tega je bila, de se Slaven
ko zaverzena smet ni mogel vdeleziti omika-
nosti éloveskiga roda, de mu je nemogoce po-
stalo, duha izobrazili in razjasniti, de je vedno
v dusni tamoti in neumnosti ziveti mogel.

Ali se morebiti kdo prederzne, izreéi, de
ni bilo tako? daj, naj se dvigne in s persiam
pokaze na javno €ast, naj pokaze na se tako
nizko sluzbo, hkateri je Slaven opraviéen hil;
naj pokaze na uéilise , v kterim bi se le eden
iz miljonov Slavenov v Austrii hil visji obertno
ali literarno izobrazenost pridobiti zamogel.

Zastonj prasam; naj brihinisi protivnik
Slavenstva mora tu obmolkniti! Vi pa, ki nase
prizadevanje, slavenski narodnosti popolne vel-
Jjavo zadobiti, politiske muho ali ,Liebhaberei®
imenujete , - in v vasi budalosti mislite , de se
bome z nasim ljudsivam radostno v veliko
morje nemske svobodnosti viopili, kaj druziga
hoé¢ete, ko novo podjarmenje, ko drugo suznost
nasiga ljudsiva? Prasam vas, tako imenovani
demokrati! kaj bi vi k postavi rekli, kiera v
svohodni, demokratiski derzavi dana, bi se la-
kole glasila: ,Vsak derzavljan je svoboden;
vsak razlo¢ik stanov je overzen, vsak derzav-
ljan ima cnake pravice do vsih javnih ¢éasti,
vsakimu so uéilisa za omikanost in visji dusno
in telesno izobrazenost odperfe. Vunder (a
postava le tiste derzavljane na Ceskim in Mo-
ravskim (in na Slovenskim) zadeva, kteri znajo
nemsko govoriti; vsi Slaveni, t.j. velicanska
veéina ljudsiva tih dobrot na nobeno vizo ne
more delezna biti, ker nemsko ne zna?

Naj nemskiliberalizem (svohodomiselnost)
se tako umeino puhle oblike (forme) in meglene
izreke kuje, toliko je gotove, de bi z razidam
Ceske in Moravske (in Slovenske ) dezele v
Neméii ta barbarska in nevsmiljena postava
praktisko veljavo zadobila, Nasa dezela, z
vsimi politiskimi in socialpimi nitkami enkrat
na Neméijo natvezana bi mogla gospodarsive
nemskiga jezika v Solah in ogitnih sluzbah
terpeli; nasa dezela bi bila v zavezi z preva-
gljivim Nemstvam prisiljena , nemskimu jeziku
ravno tako, ée ne 8e hujsi v ysih sluzbnih in
ucilnih okrozjih gespedarsivo pustiti, kakor je
bilo pod rajncim Meterniham, t. Je sla.\'ensk(!
ljudstyo bi bilo zopet, in scer, kar Se bolj
éloveka zdrazi, pod zastave svobode, demo-
kracie, ko vhoga smet, zaverzeno.

Svoboda bi bila v resnici sramljivi, pre-




kletstva vredni dar za ljudstvo, ktero bi si jo
moglo zzertvam narodniga jezika, t.j. narod-
nosti same, zadobiti; to bi ravno tolike djalo,
kot koga za takiga bedaleza derzati, de bi
sam sebe vmoril, ker so mu obljubili, de bodo
njegovo truplo z rozeami in venéiki svobode
okinéano pokopali.

Ako bi mi, kteri ljudske pravice zagovar-
jamo, v razid nase domovine v Nemski privo-
ljili, bi nas nase ljudstvo zimenam yizdajavei®
zaznamovalo in preklinjalo. Vunder takosne
izdaje se od nas ni treba bati; mi hoéemo, mi
morzmo vkljub vsim zlatosvitlim obljubam Ger-
manomanov (Ultra-Nemecov) svele pravice na-
Siga naroda zagovarjati, pod geslam: Narod-
nost je pervi pogoj zivljenja ljudske
svobode! (Slav. C. BL)

Vreadniki, zaspanei oj ste vi!

Bratje! Slovenstvo po domaéih hribil ino
dolinah prebiva, davno, davno Ze, ino se zdaj
mogoenej vzdiguje ino na mo¢ Kliée. Bratje
slovensko sonce vam sije, slovensko polje ino
slovenske vode vas rede, ino éisti slovenski
zraki vam vedle. Ali vise ne ¢utite tega? Ali
vam Se zmirej zaspanci hodijo? Koga' éakafe?
ali, de se boste v drugo rodili, ino vas slo-
venske matere drugo z domacim jezikam na-
vdale ? Kaj pak vas na stare kopita veze? Ali
je prah nemsSkutarskih pisarnic v vasih oéch?
Stopite k slovenskim rekam, ino izmite jih. Ali
so brezkonéni protokoli starokopiine nemsku-
tarske razvade ? — Zakolite jih, saj so dosti
debeli, obesite jih v dimnike, de Kuzno moé
zgubijo, ino poslite jih v Frankobrod nasim
poslancam za Koline, de se domace spize
posluzijo. —

Napeljite na éiste liste domaéo slovensko
hesedo, devi¢ico bistro ino ¢isto, de se bo ve-
selo zprehajala ino domorodeam ganljivo pra-
vice pridigovala ino pregrehe oéitala.

Vradoiki se bodo odgovarjali, mi se zdaj-
nih postav derzimo, te pa nam nemsko pisanje
velevajo. Na to mi pore¢emo: ,Lazniki oj sle
vradniki vi.“—Pokazile postavo, kiera to ve-
leva, mi nobene take ne poznamo.

Bere se pa v 13. §. opravilnih bukev za

pravde (a.G.Ordnung): ,Vsak, kdor sc prav-
da, ino njegovi pravdni oskerbniki morajo v
svojih govorih jezik rabiti, kieri je v dezeli
navaden, ino vse preobsirno, ponovljeno ine
zdrazljivo govorjenje opustiti.* Bere se pa
tudi v kaznovavnih sodnih  bukvah perviga
dela §. 298:

+Sprasovanimu je prosta volja, svoje od-
govore sodnimu pisatelju na zapis povedati.
Ce se {e pravice ne posluzi, mora sodni vrad-
nik, na vsako prasanje prejeti odgovor sodni-
mu pisarju tako na zapis povedali, de izpra-

sovan vsuko besedo dobro slisi, ino per tem se

Iastnih besed izprasovaniga poprijeti.

Vsaki odgovor, kakor hitro je zapisan, se
mora izprasovanimu brati z vprasanjem, ée je
tako prav zapisan, ali njemu samim, ¢e zeli,
prebrati dati. Ce poprave hoée, se more (a
sicer v zapis stavili, Kkar je pa zapisano, se
ne sme veé prenarediti.

Bere se pak tudi v drogimu delu tistih
bukev §. 346:

HSprasovanimu je tudi prostovoljno, svoj
odgovor sam na pismo povedati, kterikral se
odgovor od besede do besede zapisati mora.
Ce se te pravice ne derzi, s¢ mora dani od-
govor vedno, kolikor je mogoée, z njegovimi
lastnimi hesedami zapisati, ino njemu precej
brati z vprasanjem: Ce je tako prav zapisa-
no? Ce popravo zeli, se mora tudi ta zapisati,
brez de bi se kaj iz zapiska zbrisalo ali pre-
naredilo.*

Ino te postave so vodila za pisanje v pi-
sarnicah ino tudi drugaéi biti ne more, kakor
vsak lahko previdi, ée slepe misi ne lovi,
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% Bratje Slovenei in Morvati!

Vi ze znate, kar so Nemci v Frankfurtu
v § 2. in 3. odlo¢ili, namreé¢ Austrijo v dva
dela razdjati, v nemski in nenemski del; k
nemskem delu pa ne dodavajo samo dezel, v
kterih se nemski govori, ampak tudi en dober
del slavjanske zemlje; Cehi, Moravei, Slezaki,
Slovenei poprek in Hiri po Istriji bi morali za
naprej vojski, brodarstva in vsemu drugimu pri-
pomagati, kar bi ravno za nje ojster bi¢ bil

De je vse to res, de nije prenapelo, se iz
tega vidi, ker je nemska sredotoéna vlada po-
sebnoga komisara v Austrijo poslala, Kieri ima
na to gledati, da bi se leta naredba frankfurt-
ska izpolnila.

Tezko in zalosino je tedaj zdaj gledati v
prihodne ¢ase. Jeli se ho nas derzavni zbor
tega derzal, ali bo po svoji glavi hedil? Oboje
je za nas strasno; ake se on te naredbe der-
zati ¢e, bomo prodani in raztergani, in si bi¢
sami pletli; in kaj bo po éasi znami! Mislite,
de bodo za res Slavjane v slayjanskem dubu
izobrazavali? kdo je toljko bedast, de bi to
verjel? In poneméavanje bo se v drugim dubu
koker dozdaj nameravalo. — Ako pa se nas
derz. zbor onih nemskih naredbah ne bo der-
zal, kaj bo tedaj? Oéiten boj, ako ne bodo

poslanje gori reéenoga komisara, — Lehko bi
kdo rekel: Austrija je zadosta moéna; alj kdo
bi verjel, de bodo austrijanski Nemei v takem
z nami derzali? V takem boju je moé ausir,
macno slaba. —

Zato moramo to ze zdaj na lanjko pre-
vdarjati; vas Slovence bo najhujsa zadela, vam
je tedaj kervavo treba, da se z braimi Her-
vati keljko je le mogoce in kak naj hitrej zje-
dinite, ker sle za se preslabi; gledajte, de vas
ne bo éez noé nepazlivesti podlezel vuk. Alj
tudi vi Horvali premislile, de je za vas zjedi-
njenje s Slovenei enako potrebno koker nam;

remislite le, da nas je éez en milion, in da
wi vas turski brat Slavjan Sse ne zna, da je
udi nase kervi. Premislite sledni¢, da ako
Slovenci knemski derzavi pripadnejo, jadran-
sko morje za Slavjane gre rakom zvizgal.

Zato trikrat: ,Sloga od Boga, nesloga od
zloga.“ Jozipi¢ M.

Austriansko Cesarstvo.

Slovenske dezele.

Ljubljana. Rasgla: slovenskiga drustra
» Ljubljani. Po§. 7.postav slov. druziva ima
vsak nd pravieo starejsi éasopise v posamez-
nih zvezkih z drozbine bravnice na dom jemati
po redu, Kakor se je za-nje oglasil proti temu,
de se mu bojo na njegove strozke in njegove
porostve po tisti poti posiljali, kakor jo je na
znanje dal, in de jih po tistim éasu, ki se mu
bo med 8 dnemi in 4 tedni odlocil zopet nazaj
da. Oznani (edaj odbor tiste éasnike, ki so v
rabo udov v bravnici in za dom po imenova-
nimu §. 7. pripravljeni z pristavkam, de se
tudi nazajposilanje zvezkov v bravnico na po-
troske prejemajociga uda godi, in de je za
zdaj Se bravnica in pisarnica druziva v pisar-
nici kmetiske druzbe v Salendrovih ulicah
stev. 1935.

Casopisi so:

Slovenija. Kmetijske in rokodelske novice.
Celjske novine. Danica. Slavenski jug. Zora
dalmatinska (dvojna). Serbske narodne novi-
ne. Serbske novine. Prazske noviny. Lipa
slovanska. Slovaéke nowini. Morawske no-
winy. Weéela. Kwéty, Kwéty a plody. Ty-
dennik. Tygodnik Cieszynski. Pozor. Habt
Acht! Allgemeine slawische Zeitung. Slove-
niens Blait. Slavische Centralblitter.

V Ljubljani 18. Listpada 1848,

Odbor slovenskiga drusiva.

Kakor je bilo ze v preteéenim listu omen-
jeno, je krajnski pomnozeni stanovski odbor v
seji 13, . m. sklenil svitlimu cesarju pismo
poslati, de dezelni krajnski stanovi protestirajo

zoper perve tri razdelke v frankobrodu stor-

Nemei nehali; in de nebodo nehali, nam kaze

jene nemske ustave, de naj cesar zministri in
z derzavnim zboram tem Austrii sovraznim
naklepam v okom priti in zoperstaviti se jim
blagovoli in zadnji¢, de naj se austsijanski
poslanci iz Frankobroda nazaj poklicejo, ker,
ako bi tudi vsi Austrijanci enih misel bili, bi
vendar Austrii skodljive odlo¢he vstaviti in
zaderzati ne mogli, ker je njih Stevilo premajhno.

(K.) V doljnim Stajerji v marborski kre=
sii narboljsi duh vlada; vsi zelijo od nemskih
Stajercov loceni in z krajoskimi Slovenci in
drugimi Jugeslavjani zedinjeni biti. Na meji
narodni (jezika) se je ze narodni obéut tu in
tam v sovraznih delih razodel in se gotove se
veci razpertije in cert séasama zgoditi vieg-
nejo.  Zato je lo¢enje neogibljivo potrebno,
Stajarski stanovi so sicer nerazdeljivost Sta-
jerske zemlje sklenili, ali veste zakaj? Znano
je, de imajo Stajerski Slovenci skorej po pri-
meri narveci dohodke (med 7 do 800,090
gold.) med vsemi dezelami, ali i pridejo samo
mestu Gradea in pemskim Stajercam v del in
korist: Slovenci (veé ko ', vseh prebivaveov)
so dozdaj le mali dobiéek imeli, vidi se to v
Solah in drugih napravah. Stanovi so bili
pred nekimi leti stolico slovenskiga jezika v-
stanovili, ali letna plaéa je bila le 400 gold.
med tem ko se uéeniki francozkiga in laskiga
jezika z 800 gold, na leto placéujejo. Tudi so
ustanovili iz svojih prihodkov, ki se gotove
mocno iz slovenskih krajev stekajo, v Gradeu
realno Solo: tu so bili vzeti z veliko placo
uéitelji nemskiga, anglezkiga in francozKiga
jezika, ali na slovensino Se manj pa na ilir-
ski ali kaki drugi slavjanski jezik se kar po-
mislilo ni. Ravno tako se godi z Stipendiji
za ucéence; redko kteriga Slovenee zaleze , ako
ravno pe primeri veé¢ Slovencov sStudira Kot
Nemcov, Iz vsega lega se vidi, de slavjan-
ski Stajerci nemajo wzroka, se sklepov stajer-
skih nemskih stanov derzati, marveé bolj jim
kaze, dohodke, ki na slavjanski del pridejo si
za se prilraniti, in rajsi za Ljubljansko" slo-
vensko vseuéilise in druge narodne naprave
oberniti. Dobro bi bilo, de bi kak iznajden
moz vse dobicke skupej zlozil, ki bi za Slo-
vence izvirali, ake bi se skupej zdruzili v
eno dezelo z enim opravnistvam, de bi tudi
Nemei sprevidili pravico Slovencov. —

V Marburgi je narodna straza dve ban-
deri posveliti dala, ena je bila slovenska z
austrijanskimi trakovi, druga ausirijanska z
slovenskimi trakmi.

Bitva pri Ormuzu 8, listopada. Osmi
den tega mesea bil je sirasen za vse Dravo-
Slavjane. Ze od jutra rana ¢ul se je grom
topov doli po dravskim Serdisu, ki je oznanil
prihod okrutnih glaynih sovraznikov Slavjan-
skih, Madjarov, Ki so bili ¢ez Ormuz in Ptuj
v Zagreb priti namenili. Ali vkanilo jih je!
0d sedme do jednajsie ure so vriskale kugle
kot toéa, so bucali topovi Kol grom, vse vbogo
ljudstvo izvan ,nemskutarjev® je pobegnulo iz
mesta. Ko je vidil sovraznik, de ga topovi
dalje pustili niso, je navalil v zapusene stanja
(izvzemsi nemskutarske), vse: kar je boljsega
in lepsega bilo, poropal, in za sabo Kot tolo-
vaj odnesel... v Skoli, kjer so vojniki konak
(kvartir) imeli, je bilo vse skervarjeno, vrata
sposckane , in verlimu uéitelju vse popleneno
in pokvarjeno: in tako se je godilo tudi pri veé
drugih hisah. Na Humu (Kulmberg) je bila
Marica Masten 18 let stara vsireljena, kakor
bi djal, za igraéo.— Slavjanl! domorodei! do-
bro presodite besede moje, in vsak bo spre-
vidil, de so (po mojih mislil) ta boj izdajavei
nemskutarslu te okolice priskerbeli. Zakaj 1)
sam sem na konen bitve slisal, da je en izda-
javee mesnik Llgnac Pirker od sv. Bolfenka
na ostarii nemskutarju Fidelisu Sreineru govo-
ril rekoé : ha-ha-ha, vrag hunevote, to jim je
njegova prekleta (ulo\cuqka) zastava na fur-
nu¥; 2) pri nemskutarjih, kakor je sam Srei-
ner povedal, so Madjari vse placali, kar so
jedli in pili, pri domorodcih pak so ropaliz 3)
kako so Madjari mogli znali: Kje stanujejo




vojniki; in kje so domorodcov hise? Domorod-
ci! Vidili smo, de se Hervaska tako dolgo od
sovraznikov (madjaronov) esloboditi ni mogla,
dokler ni slavni Ban preki sud (Standrecht)
razglasil — ako mi to dobimo — za jedno noé
bodo vsi nemskutarji repe vmakuuli... Kar se
vojske tice madjarske, so bili ve¢i del dobro-
voljei. Mursié,

stajerska dezela.

Gradee. Akademijsko kardelo se je za
zdaj samo razslo. Poglavar grof Vikenburg je
v Holomue poklican in njegova sluzba za zdaj
kresijskimu glavarju Marketu izrocena.

Hervaska in slavenska dezela.

* Dne 28. Oktobra so Madjari streljali z
topovi ¢ez Donavo na mesto Vakovar: njim so
pa tudi petervaradinski grani¢ari s sirelam od-
govarjali. Nekej teh grani¢arjev je slo éex
Donavo, so zagrabli izoenada Madjare, ki so
se koj v tek spustili. Mesto Vukovar ni dru-
ziga terpelo, kot strah, druga skoda mu ni
storjena, samo strehe nekterih his so bile pre-
streljene. —

# Novice iz brodske granice oznanijo, de
so tam ze popred malo volje imeli za narodni
boj, zdaj pa, odkar je Nemee Roth svoje iz-
dajstvo dopernesel, pa so Se bolj mlaéni vre-
¢eh, ki njihno narodnost in cesarja zadevajo.
Ni jih tacih bab v celi slavonski granici, kot
so tu! komej so jih napravili bili, de so kor-
don proti Oscku nekoliko podpirali. Od barona
Joviéa, izdajavskiga komandanta Oseéke terd-
njave zvemo, de je znorel in de ga je Kazimir
Batjani zvezaniga v Pest odpeljati pustil,

* Valaski Karansebeski regiment lepo na-
preduje. Te dni je pregnal Madjare iz Lugosa
in Rusherga in pri tem jim 5 topov odvzel.
Madjari so se vmaknili v Versee in Belo cer-
kvo. Karausebeski regiment, zdrazen z Ulani
Jih preganja pod velitelstvam obrista Blomber-
ga. — General Berger je na dan 22, Oktobra
mesto Arad vdragi¢ hombardirati pustil. V Te-
misvaru se nam ladi dobro godi, vse oblasti
so v roki vojaskiga velitelstva, ktero je osno-
valo serbski naredni odbor z predsednikam g.
serb, skofam Zivkoveam, kateri se je ze 7 po-
glavitnim odboram v Karloveil zdruzil. Viksi
zupan forontalske Zupanije je vjet in ko pun-
tar v Temisvar pripeljan bil. — Tudi v Sed-
mograskim se narodovo oborozanje lepo izpol-
nuje. Valahi in Saksonei so se pod velitelstvam
generala Puchnerja zdruzeni z vojaki Se nek-
terekrat sreéno z Madjari bili in so iz veliko
vasi orozje pobrali. Madjari se z drugim to-
laziti ne vedo, kot z narhujsimi divjostmi in
grozovitmostmi. — Tako so nekimu n. g. du-
hovniku roke odsekali z sekiro in potlej ga
obesili. Tako dalje¢ je prisla v 19. stoletji;
madjarska divjost! —

* Kakor ravno iz Karloveov zvemo, je
tam poglavitni odbor reorganiziran ali obnov-
ljen. — Kakor hilro je prislo uradno oznanilo
v Karlovee, de se je Dunaj podal, je to g.
patriarh  Rajaéi¢  komandantu Petrovaradina
Blagojeviéu razodel in ga je pismeno zadni-
krat opomnil, ¢isto in gladko povedati, ako je
prijatel ali sovraznik Serbov in Cersarja? Ni-
smo se odgovora zvedli, —

Madjari silijo vse Serbe hrez razloéka v
tabor. Malo jih je vilo madjarskimu nasilju
v Karlovee.

* Na Karasu 28. Koz. Kakor je hilo
pred pisano iz Pancove, de Temisvar, Arad
in Karansebeski regiment z Serbi derzé, se
Je popolnama poterdilo. Nekoliko oficicjev je
slo ne zdavnej tu mimo, ki so hotli patriarhu
in vojvodu svojo sluzbo ponuditi. U kratKkim,
ce Bog da, bo celi Banat popolnama oéisen
od sovraznikov, katerih se ze zdaj nihéc ne
haji. — . (Serb. beogr. nov.)
Po celi Hervaski in Slavonski dezeli je
nagla ali kratka sodba zoper vse sovraznike
domovine in cesarja razgladena. —
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Medjumurje je prosto od Peréelovih trum,
ki so mende odsle, de se z poglavitno Ko-
sutovo vojsko zdruzijo. General Todorovié je
sel dne 12, t. m. popoldne ¢ez Drave pri
Varazdinu in druge trume na dravskim kor-
donu in vojska Nuzana pojde za njim.

Znani Madjaron Anton  Jozipoviéc hodi
mende po Bozni, poln Kosutovih dnarjev, in
podkupuje in vziga Turke, de bi na Hervate
vdarili.

Ceska dezela.

VPrago so prisli nckteri slavjanski gostje
in sicer Rusini g. kanonik Kuziemsky in Bo-
rysikevie, uda rusinske deputacie v Holomue
in pa gg. Saskevié in Luminski uda derzavni-
ga zbora.

#* 8. d. Listopada je prisla v Prago Zena
Kosutova, klera gre na Nemsko. Misli se, de
se pobere koj nje moz za njo, in sicer z de-
belim dnaram, papir de bo pa Madjaram pustil.

® Matica ¢eska bo na svitlo dala: Jung-
manna histerio literature ¢eske; Tomiéka hi-
storio anglezko in Tomka historio Prazkiga
vseucilisa in pa g. Amerlinga malo enciklopo-
dio, v izvirnim slavjanskim dubu spisano.

# V Beravnski kresii je izvolen na opom=
bo éeskih éasopisov g. Jovan vilez iz Neu-
berga.

® Tudi grof Leo Thun se ponuja voliv-
cam v Budejovicah in jim je za o svoje po-
litiske misli (natisnjene) razodel, ali éeske
novine pravijo, de je grof Thun ze o letasnih
binkukustih svoje politiske misli po bombardi-
ranju Prage na znanje dal.

# Lohner je mende ze v Kromerizi. Bo-
rof pa S na Dunaju éemi, ker se iz hise sto-
piti. boji. Tudi ¢eski poslanci so se Ze na
Moravsko podali. Rieger in Palacky sta go-
vorila k spremljaveam in sta opomnila narodno
strazo na dolznost, skerbeti za red zavoljo
svobode. Polkovnik narodne Prazke siraze Bra-
bee jim je odgoveril: ,Vosilo in blagoslovienje
velikiga naroda spremi vas! Izpolnite svoj po-
Klic, na Kteriga mi vse nade boljsi prihodno-
sli stavljamo, in karkoli se ima v velikim zboru
narodov skleniti, — ne pozabite na to, de
Ceh nad vsem svojiga kralja, svejo domo-
vino, svojo svobhodo ljubi. —

* Na predlog Safarika je odbor Slovan-
ske Lipe sklenil, razglas na slovenski narod
poslati, de bi se s Hervali zdrugili.

Galicia in Viadimiria.

Rusini so oddali na ministerstvo prosnjo,
de hi se Galicia v polsko in rusinsko (ruske)
dezelo razdelila.

Ogerska dezela.

K ogerskim mejam gre vojska neprencha-
ma iz Moravie, Stajerskiga in Austric. Vse
zedinjenje je zdaj iz te strani prefergano; na
Litavi stoji general Moga z 12,000 moz. Iz
Sedmigraskiga je prisla novica, de je fml
baron Puchner vse cesarske vojake v Sedmi-
graskim pod svoje povelje shral iu de so se nem-
ski in rumunski prebivavei vse njegovim uka-
zam podvergli. Manj dobre so novice iz Ba-
nata in Zemuna; tam je sirelni prah posel,
tako de se cesarska vojska nikjer sovraznika
ni lolila, ampak le njegove napade odvraée-
vala. V Slovonii se je — kakor je znano —
terdnjava Osek za Madjare izrekla in tudi na
Blagoeviéa v Petrovaradinu se ni kaj zanesti.
Ali pad Dunaja gotovo tudi tam brez dobrih
nasledkov ne ostamne, Ze prihajajo oficirji iz
blizne meje, podvreé se anstrijanskimu mini-
sterju vojnistva. Kaker se ravno zve, je v
Bretislavi (Presborku) in Rabu strasna gro-
zovlada vpeljana. Kosut gve od vasi do vasi
in oznanuje zmago Madjarov nad cesarsko
armado. To je dognan laznivec! Ogerski se~
kretar Pulsky, kteri je dne 6. Koz. bataljonu
Rihterjovih granativju za izdajstvo 4000 gold,

placal in granaticjam , ki so imeli strazo pri min.

Laturu o éasu njegove smerti, Se poverh 1200
gold. izroéil, ni vjet, ée prav so ze skorej
vse glave demokratiskiga druziva zbrane, s
kterimi je on v tesni zaveszi bil. On je pri
prijatlu. Kosutu. Tudi pride na dan, de je
Pulsky dal demokratiskimu druztvu 50,000
gold., de bi bili strasne reéi dne 6. Koz. in
smert Latura napravili. Varga, ud madjar-
skiga zhora, orodje Kosutovo je bil vlevljen
v novim poslanstvu svojiga gospoda. (N.N.)

Tudi Tausenau, znani republikanec, je
mende prijet bil na Moravskim in Simuniéu
oddan; ravno {ake Becher, vrednik éasopisa:
Radikale.

Ptuje dezele.

Nemska. Na razodeto pozeljenje franko-
brodskih Nemconov, de bi se majhine nemske
vojvodsiva in knezije v dosego edinosti
nemske razderle in velkimu Kraljestvu viele-
sile (mediatizirale), je vojvoda Kobursko-sak-
sonski z pismam na dezelni zbor v Goti od-
govoril, de vladarstva pred ne pusti, dokler
s¢ preprical ne bo, de je taisto njegovi éasti
in dolznosti nasproti. Vojvoda Anhalt-Bern-
burzki pak je z bole¢im sercam svejo veljo
oznanil odstopiti, ako bi treba bilo. Odstopil
je tudi knez Rajski, mlajiga rodi, in k tému
se se pripravljaSvarchurg-Sonderhavski. Fran-
kobrodski nemski minister pravnisiva je na
znanje dal v nemskimu zboru, de je minister
pravnistva Austrijanskiga cesarja zarotil, za-
kaj de je proti postavi tistiga zbora 30. Ki-
movea f. 1. Robert Bluma, nemskiga poslanca
pri zadnjimn dunajskimu puntu vjeli in za-
préti dal. — V je jelo vretiy tezko, ée
ne bo Berlin enaka osoda zadela kot Dunaj.
— 8e se trije po napéno zvoljeni mozje z
Krajnskiga v Frankebrodu ustijo, kot de bi
tam v zboru bili nasi poslanci: Gold, kresijski
komisar v Postojni; Lazan Kkres. Komisar v
Novim-mesiu in Dr. Srot, predsednik nekdajne
apelacije v Benedkah., Desiravno se je nemski
zhor zdaj nasiga sovraznika zkazal, kjer hoée
enoglasno skorej Avsirijo razdreti: vunder ti
gospodje se v njemu ostanejo, in drugi zmed
njih (Lazan) se elo v Ljubljanskimu nemski-
mu ¢asopisu zgovoriti skusa, zakaj de se proli
recenimu sovraznimu sklepu oglasil ni. — V
Berlinu  je pruski derzavni zbor nove od
kralja postavijeno ministersivo z vodjam grof
Brandenburg, kralja postranskim stricam, za-
vreéi hotel, prijatli zbora so nekako mirni
punt v mestu napravili, kralj pak je zboru
ukazal raziti se, in 27. Listopada v mesto
Brandenburg priti. Zbor se ni vdal, fimué v
Berlinu ostal, kralj pa tje okoli 20,000 sol-
datov poslal. Boja do zdaj ni bilo, — Laska.
Svitli cesar je nasim vojakam na Laskim po-
hvalno pismo poslal, v kterim jih tudi, posebno
Vogre in Horvate, za naprej Kk zvestobi in
serénosti  opominja. Radecki je z iskrenim
besedam to pismo armadi na znanje dal. Me-
stre, kraj blizo Benedk, ki so ga Benedcani
napadli in obropali, je zopet v nasi oblasti.
Dve vojniski hlaponski barki so na AnglezKkim
kupljene za Avstrijo. — Francozka. Velki
zhor v Parizu je mnogo plaéil derzavnih urad-
nikov zlo ponizal; nektere za 10,000, druge
za 5000 ali 6000 Frankov na lefo i. L. n. —
Abdel Kader je v Bulojn preseljen. Sprejet
je bil tam ko knez in se tudi temu pﬁne::no
obnasa. — Neajea. Po novi ustavi Svajee
ustavljena zbora stanov in namestnikov naroda
sta se 6. dan Listopada v perve v Bernu sni-
dila, in so bile tam zavolj tega velike vese-
lice. V Freyburgu, kjer se je ljudstvo proti
vsiljeni radikalni vladi spuntalo, je ona % po-
moéjo svoje razdirajeée sestre v kantonu Vau-
tu, narod neusmiljeno tlaéiti jela. — ﬂ.lold¢.wa.
in Viahija ste # turSkimi in roskimi vojaki
napolnene. Zadoa kervava skusnja oslobode-
nja teh dezeld je v nic.
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Nepolitiski del

Znaéaj Slovakov.

Bilo je sicer od Slovakov Ze nekierikral
po 4Sloveniji* lepo pisano, in krasne lasino-
sti teh nasih poterpezljivih kervoih bratoy so
ze bile nekoliko v misel vzete; ali vender njih
osebni znacéaj (Charakter) ni inl doslej se ni-
kjer tako matanjéno izrisan, njih domace in
ohéne okolsine tako ncprislr:n: in brez \'fagn_
vragoviga prilizovanja — kakor se nekieri
n?-%k‘?gln {:«-mékuta}-’ski pisa¢i po svojih le
nemsino  sploh  zagovarjocih in povelieajocih
¢erkarijah velikrat vedejo — naravno in zares
praviéno izobrazene in razloZene, kakor vse
to, v nekih v nemskim jeziku natisnjenih buk-
vah z nadpisam: ,Slaven, Russen, Germa-
nen* jih beremo. :
braveam Vasiga Easopisa neprijetno ne bode,
ée iz te knige tu zdaj le ob kratkim povem,
kar se nar znamenitnisi lastnosti dragih Slo-
vakov, ki so po vseh zadevah nam Slovencam
tako enaki, viice. :

Desiravno so na Madjarskim prebivajoci
Stovaki, ki z ondi ziveéimi Nemei vred skorej
dva tretja dela vsiga vogerslsf‘ga_ obljudenja
zneso, brez kakiga ljudskiga dusniga in te-
lesniga odgojenja, in vkljub grozovini stiski,
ki Kakor ponoena mora vse kar se Slovak
zove , neusmileno tla¢i: se vendar nad ncoskra-
njeno vestnosijo ine brummno poboznostjo tega
tolkajn zaniéevaniga in zasramovaniga ljudstva
nikdar naéaditi ne zamoremo.

Znano je sploh, de novozelni pocol\'n\'or
nikjer dragej toliko previdnosti in skerbi ne
vpolrebuje iakor lih na YVogerskim, ako noce
silama okraden, do naziga oropan alj pa se
clo ravno vhit biti: ker tam ni ne le nobene
koristno osnovane dezelske policije, kakor je
tudi po dragih estrajskih dezelah zlo manjka,
ampak weslisana nezmoznost sodbniga urad-
nistva: daljni spasniki in veliki ondasni goj-
zdovi dajo pri grozno niski stopuji izobrazno-
sti vsake baze potepuham in zanikernim ro-
parskim drozivam pristojno zavetje, de je po
tem takim med Madjarijo in jularnimi deze-
lami prav malo razlocka. Ali severnoveéerno
stran, sploh prebivalise Slovakoy, se mora v
tem obziru po praviei izvzeti. Prav redko se
sligi med tem miroljubnim uadstvam od kake
hude pregrehe, o poboju pak in druzih neéi-
stih qrinn' skoro nikolj, tako de so jece .in
druge spokornisnice prinjih, bi rekel vse prazne.
Priljudnost in postrezljivost ste njihovi splohni
éednosti, éistota, krepost in delavnost nar fepsi
lasinosti; jasnost, mik do petja in zgovorlji-
vost, njih znaéajske (charakteristische) zna-
minja; domaca sreca, pameina bglnmosl in
neprestrasena zvednost so nar varnisi podiaga
dusniga napredovanja tega tako zanemarnje-
niga ljudstva. Njih poboznost je prosia vsake
prenapetnostiy in slednji od njih razloci dobro
med osobnostjo dulovna in samim duhovnim
opravilam: in ako b jtudi Kaki pridigvave vere
urcgnil zanikern in pohujsljiv biti, bi se mende
obéina nad taksnim djanjem gotove le zavzela,
brez de bi se do zaverzenja in necislanja tai-
stiga, ki ga tako nezramni masnik le¢ po ne-
vrednim nadomestuje, kdaj zapeljati dala. Ko
{- pa duhovnik pravi pastic svoje éede, ka-
cor s¢ pa tudi sploh godi, zive farmani in
fajmosier, bi rekel, le v jedni ljubeznivi dru-
zini skup, kogar sleherni ud si zlo prizadeva,
potrebam in zeljam druziga z milim  sercam
pomagati in si tako ravnaje silo tezko breme

l'nvé&ga zivljenja vzajemno zlajsati vumejo.
m zares Kiris{janskil izgledov, ki se pri
vesolnim slavjanskim Kosatim deblu pogostama
najdejo, tudi pri Slovakih ni malo; in ravno
to izverstno zaderzanje ima neko veliko moe
do mjiloviga dusniga blagostanja, kiero bi
morde it stiska po_plemenitasch in pa
zmiram bolj in bolj se razsirajoci schicni Zi-
dovi vize davnej popolnama zarterli bili, ako
bi ono ne bilo z luds tak nerazloeljive
sklenjeno. , ¢t

~ Kar se visji dusno izobrazenje v vogerski
dezeli vtice, so bili Slovaki ze od nekdaj pervi
oznanovavei vsih znanost; iz njih srede so
vstali nar imenitnisi moZzje, ne le kar cerkev,
ampak tndi kar derzavae opravila in splosgno

-modro uéenost zadene , in slovasko plemeni-
Slvo je po dusnim razvitju ze od nepomljivih

casov v celi Madjarii nar slavnisi bilo. In Se
Ie v narnovejsi dobi se je vse fo sprémenilo.

okolisine so namrec¢ ni davno madjar-
sko boljarstvo (Aristokratic) iz njegoviga glo~
bokiga pja zdramile, in glej! koj vzge
neko goreée domoljubje vse serca, in posa-
mesne glave razsnujejo toliko resniga poga-
njanja in duSnih moei, de se kaj takiga ni-
Kdar poprej ni dalo pricakovati. In ravno to

Menim  tedaj, de ljubim

j¢ gotovo nar veselsi prikazek v celi zgodovini
{'ogrov, in desilih po tem takim neizrekljive
tlaceni veei slovaski del ondotnih stanovaveov
zalostno zdihuje, vender le vse to resniéniga
prijatla blaziga napredka moéno razveselovati
mora , sosebno pak ker je tudi to sposebno
sredsivo kK obudenji narodnosti.  Getove je,
de se séasama tudi Slovaki dovedli bodo, de
ni dovolj, le milovali in zdihovali po prostosti,
ampak J'* mora véasi, ko bi trebalo, tudi svo-
bodna beseda, mozka stanovitnost in junasko
napenjenje moci kako veljavnost zadobiti, in Se
le po tem bi viegnila strasna poloviénost po-
giniti, ki skorej vse madjarske stanove oku-
zuje. Pri vsim tem je pa nar Zalostnisi, de
so tega zatiranja slovaskiga naroda sami slo-
vaski plemenitniki narveé Kriviy, ki lasino na-
rodnost nesramno studeci, ne le prav nié res-
niga poéeti noéejo, svojimu ljudstvu po Kriv-
nim zaterte naravne pravice zopet zadobiti:
marveé oni 8o nar logolnisi zagovarjavei in
nar derznisi bojevavei necloveskiga madjariz-
ma, nar pogumnisi in zastopnisi glave, Katere
sposobno v sedajnim ¢asu torilo zoléa in raz-
kacene jeze nad svoje, zali Bog! prepoter-
'u-'i,ljivn vhoge brate bezocno izlivajo in proti
astni kervi ko trinogi divjajo. O milovanja
vredna narava éloveska! da 0 se i vendar
podziviniti zameres!! Nar veéi prisezeni na-
sprofniki slovaske narodnosti pa so zdaj sle~
deci Slovaki: Kosut, Seéeny, Veseleny in Cay
in zraven teh se veliko drugih, ki se vsiga
narodniga soc¢ulka tolikajn znebiti ne sramu-
jejo, de elo v smert svoje drage matere Slave
s pommnozeno mocjo vedno noziée brusijo.
Predgrizki.

Hosut.

Moravske novine podajo naslednji obris
zivljenja Ludovika Kosuta, Kdo bi ne
poznal imena zlopovestniga moza, ki je nar-
hujsi sovraznik Austrije in Slavjanstva, ki je
vse zile napel, de bi sovrazni prestol nase
viadarske rodovine prekuenil, ja, de bi sploh
prestol zginil iz ogerske dezele, ki je bil v
skrivnim pajdasivi z poglavitnim sovraznikam
in zn\'ialui{am, # Sardinskim kraljem Karlam
Albertam, Ki je v francozko republiko zaljub-
leno gledal, ﬁ'i je na Francozkim in v Austri
podkupljive pero zoper Austrijo ojstril, zoper
red, Li Je zadnjié z neslisano nesramnostjo
Dunaj na kraj pogube pripeljal. Ta Kosul
(ali Kakor ga Madjari pisejo: éossuth?, pokri
si lice, mati Slavia! (a Kosat je po rodu Slav-
jan, kar je zopet novi dokaz, de se apostati,
renegati ali odpadniki v narhujsi protivoike
spremenjujejo. —

Kosut, po rodu Slovak iz Turéanske zu-
panije, strienik znaniga prijatla Slovakov ravno
tega imena, Kterimu je, ako se ne motim Hur-
ban Nitro posvelily, je bil se pred desetimi
leti revni advokat (pravdosrednik) v sluzbi
nekoliko dezelnih poslancov, in jim je v kaki
reei postregel. Ker je bil zvil, je na se ober-
nil oc¢i nekteribh magnatov (velkih ogerskih go-
spodov‘), ki so ga nagovorili, de bi novice o
ogerskim zboru na svetlo dajal. Takrat je pa
Meternih samo dopustil, de so se tiskali sklepi
zhora, ne pa pogovori. Kosut, ker veé li-
skati ni smely pusti svoje noviee v kamen re-
zati (litografirati) in jih je prodajal. Tudi
tega ni viada pripustila, Kosut je najel pi-
sarje, je dal spisati vse in je tako novice pro-
dajal. Ko se je zbor ze razsel, se Kosul
pisati ni nehal.  Pisal je namreé pogovore pri
posameznih zupanijah (Komitalih), pri kterih
so bile nar hujsi besede izreéene, Kot p. r.
od odterganja Ogerske dezele od Austrije, clo
od republike.  Kosut je bil zavoljo takiga go-
vora v jeco verzen, in je sedel nekoliko let,
dokler ni prislo odpusenjé (amnestia). Ako
je ze pred hud podpihovavee in draznik i,
je postal zanaprej se goreénisi. To je ljudem
dopadlo, in zato je bil izvoljen v zbor, in tu
Jje bil 5¢ le na svojim mesti na strani oppozi-
cije. Bil je sicer zavoljo svoje nezmerne na-
glosti in sovraztvu magnatam nekoliko neljub,
ali zavoljo svojih lastnost in svoje zgovorno-
sti- zlasti je bil z veseljem pozdravijen od
rolivnikov vilade. Ko se je pripetila mesea
Suséa prekueija na Dunaju, je bilo ime Ko-
sutovo po celi dezeli nar boly znano. Kosul
je Kriéol po revolueii v pravi tek in vertine,
Je bil tedej koj naverhu in se je tu vesla viade
derzno poprijel.

Oglas zavoljo solskih knjig.

Lete dni sem dobil od domorednoga ﬁ
Matija Majera list zavoljo Solskih Knjig, Ki

s¢ v Terstu dobijo, in med inim je reéeno: ,V

stavnih kn
loy ravno

Tersiu kakor slisim, se takove dobé v nasem
novem pravopisu tiskane. Mi vendar ne ve-
mo, pri komu in po éem se debé. Zato Vas
lepo prosim, povejie nam v novinah ,Slove-
nija“: 1. Kiere ucilisne, v novem pravopisu
in v slovenskim podnarecju tiskane knjizice se
v Terstu dobé. 2. Koliko vsaka od njih v
srebru velja in 3. pri komu se v Terstu dobe
in kako se mora naslov (Adressc) narediti,
ako bi hotel kdo takih Knjizie naroéiti.“

U temu iz serca rad posluzim, koljkor mi
je véera in dues izvedili mogoée. De bi pa
tudi nase brate u dolnjoj Hirii na te reéi na-
reljal, za. ktere se tudi najde toljki zaklad,
om pristavil tudi imena in ceno knjizic za
spodnjo-ilirske uéilnice,

I. U slovenskim jesiku.

1. Vodnikova kranjska pismenost okraj-
sana za male sole. & kr.

2. Nemska pismenost za male sole (L. j.
pismenost po slov. se nemski nauéiti). 8 kr.

3. Povestice za pervo zacetno solo. 6 kr.
(Moé¢no verlo pisana.)

4. Napeljevanje iz glave postevati. Za
pervi klas ljudskih sol. 6 kr.

3. Abccednik (Namenbiichlein) za Sole
po mestih. 5 kr.

6. Kersanski katolski nauk za drugo per-
vinskih sol. 6 kr.

7. Mali katekizem v prasanjih in odgovo-
ribh. 2 Kkr.

KR, Abecednik za sole na kmetih, 3 kr.

9. Berilo za drugi klas malih Sol na kme-
tih. 12 kr.

10, Berilo ali listi in evangelji v nedelje
in praznike celiga leta. 16 kr,

f1. Napeljavanje v racunsivo za drugi in
treji klas farnih in glavnih Sol. 10 kr.

12. Abecedna tabla, 1 kr.

13. Postevanka. 1 kr.

Vse so sameo u slov. jeziku in u novem
pravopisu pisane.

IL. U ilirskem jexiku.

1. Mali katekizem. 2 kr.

2. Manja knjiga Stenja za potrebu za-
¢asnih uéilistah. Karstjanski nauk, 6 kr,

3. Némacka slovnica, (L j. kojom se uéi
Ilir némacki). 13 kr. ;

4. Naputjenje za racunanje. 6 Kr.

9. Knjige i evandjelja za prekogodistne
blagdane i nedélje. 8 kr.

6. Tablica od abecede. 1 kr.

7. Slovkotelnica tiskana. 6 kr,

7. isla rukopisna. 6 kr.

9. Imenoknjixica za seoske ucionice. 3 kr.

10. Povest pisma svetoga staroga i no-
voga zakona. 17 kr.

_ 11, Pripovesti za porabu pervoga razreda
pocetnih weivnicah. 6 kr.

12. Citanka za drugi razred glavnih i
gradjanskih skolah. 10 kr.

13. Jedan krat jedan. 1 kr.

14, Naputjenje za racunanje za drugi i
tretji razred. l’()n"tr.

Vse lete so samo ilirski in razun knjige
u 9. naznaéene, ktera je u starim dalmat.
pravopisu pisana, u novem il. pravopisu pisane.

Kar se pa tega tice, kako bi se te knjige
lehko dobile, se naj vsak # gotovimi novei ali
penezi oberne pismeno na mestno poglavarsivo
(Magistrat): tudi naj neke Krajearje prilozi
za posla, ki nosi vse te re¢i na posto, ali pa
kamor je treba. Vsak naj sam pridd, s ka-
koj priloznostjo de ho¢e dobiti knjige; se ve,
de je najholjse, ako se cela skofija, ali ba-
rem, cele tehantije ali pa kresije ex offo sem
obernejo, ker se takem lahko kajpri posti
izlajsa, posebno ake bi se dezelsko poglavar-
stvo na tukajsne obernilo.

Zdaj pa se tadi prosim u imenu nase na-
rodnosti, da bi naj vsi vredniki slavjanski leti
izkaz knjizni u svojemu listu priobeili.

U Tersta 16, Listopada 1848,  Ivan Macun.

Prosnja na prijatie slovensine.

Je bilo Zze oznanjeno, de so se nekteri
rodoljubi v Ljubljani poslovenjenja nasih po-
i {olih; Kolikor potrebno je to de-
o tezavno je, naj bodo torej vsi
rodoljubi  zlasti pa gg. uradniki na dezeli
lepo zaproseni de bi pravoslovne izreke sker-
bno nabirali, ali Ze nabrane slovenskimu druz-
tva v Ljubljano poslali.

Popravek pogreskor.

V pesmi preteceniga lista  Slavjanski goslar®
beri v L vazdelka v Sesti versti , Slavjanski
vojraki po polji Sumijo“; v 14, versti namest: voj-
skanju ,vojskvanja®, in v IV.razdelka v 12, versti

namest : joka beri ,jeka®,

Odgovorni vrednik Matées Cigale. — Natisnil in zalozil Jozef




